
 Vol. 5, No. 16, Oct-Dec 2025,(46-55) 

Journal of New Achievements in Electrical, Computer and 
Technology (JNAECT) 

فناوری و برق،کامپیوتر در نوین مجله دستاوردهای  
 (۵۵-۴۶) ۱۴۰۴   پاییز ،۱۶ شماره ،۵ دوره

journal homepage: https://jnaect.ir 
 

 

46 

 

: فارسی متون پزشکی-دادگان دوزبانه انگلیسیطراحی و تولید مجموعه
IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al 

 

  2حسین حسینی  ، 1علی حسین پور نادری
  3محمدعلی جوادزاده،  

  alihpn@ihu.ac.irدانشجوی کارشناسی ارشد هوش مصنوعی دانشگاه جامع امام حسین )ع(  1 
 hosseinhosseini@ihu.ac.irدانشجوی دکتری هوش مصنوعی دانشگاه جامع امام حسین )ع(  2

 javadzade@ihu.ac.ir،  رانی)ع(، تهران ، ا نیدانشگاه جامع امام حس اریاستاد 3

 

 

 

 چکیده

های متنی جامع و دادهها در پردازش زبان طبیعی و یادگیری ماشین در حوزه پزشکی، کمبود مجموعهترین چالشمهمیکی از 

تر است، زیرا اغلب منابع معتبر به زبان انگلیسی منتشر هایی مانند فارسی ملموسویژه در زباناستاندارد است. این کمبود به

 .های ساختارمند و دوزبانه محدود استبه داده زبانشوند و دسترسی پژوهشگران فارسیمی

طراحی گردید و در این مقاله نسبت   IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alدادهدر این پژوهش، مجموعه

است و شامل نه  ۲۰۲۵تا  ۲۰۰۰در بازه زمانی  PubMed به معرفی آن پرداخته شده است. این مجموعه حاصل خزش از پایگاه

بندی فرعی، تاریخ انتشار، چکیده انگلیسی بندی اصلی، دستهها، دسته، کلیدواژهPMID ،DOIویژگی اصلی است: عنوان مقاله، 

های ترجمه زبانی، توسعه مدلداده حاضر را به منبعی ارزشمند برای تحقیقات بینهایی، مجموعهو چکیده فارسی. چنین ویژگی

 .کندپزشکی، چشم، سرطان، علوم اعصاب و ایمنی تبدیل میهایی مانند دندانتخصصی پزشکی و تحلیل روندهای علمی در حوزه

ذخیره شده و قابلیت استفاده در وظایفی  CSV سازی و حذف موارد تکراری، در قالب استانداردپردازش، نرمالها پس از پیشداده

سازی خودکار و تحلیل شبکه دانش را دارند. جامعیت، کیفیت بالا و وجود ن، بازیابی اطلاعات، خلاصهبندی متوهمچون دسته

به  IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alداده های متمایز مجموعهلایه ترجمه فارسی از جمله ویژگی

 .روندشمار می

 

 .متن یبنددسته ن،یماش یریادگی ،یپردازش متون فارس ،یعیپردازش زبان طب ،یداده پزشکمجموعههای کلیدی: واژه

. 
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 مقدمه   .1

های استاندارد برای دادهدر پژوهشی که بر روی سیستم بازیابی اطلاعات مقالات پزشکی انجام شد، تلاش گردید تا از مجموعه

وجود تحقیقات گسترده در زمینه پردازش زبان طبیعی و یادگیری ماشین مرتبط با  انجام تحقیقات استفاده شود. با این حال، با

 .داده فارسی مناسبی در این حوزه در دسترس نبودحوزه سلامت، متأسفانه مجموعه
 

نشگاهی، های داهای موجود معمولاً محدود به پروژهدادهتر است؛ چرا که مجموعهویژه در حوزه متون پزشکی پررنگاین کمبود به

شود. این عدم ها برای پژوهشگران فراهم نمیبرداری گسترده از آنکوچک و بدون انتشار عمومی هستند و بنابراین امکان بهره

 :شودها منجر به ایجاد دو مشکل اساسی میدادهانتشار مجموعه
 

شکی انجام دهد، با توجه به نبود اگر پژوهشگری بخواهد تحقیقات خود را در زمینه پردازش زبان فارسی در حوزه پز .۱

 .گیر و پرهزینه استداده کند که این فرآیند وقتداده مناسب، مجبور است خود اقدام به تهیه مجموعهمجموعه

 .های جدید با تحقیقات پیشین فراهم نیستداده یکسان، امکان مقایسه پژوهشهمچنین، به دلیل عدم وجود مجموعه .۲
 

داده جامع برای حقیقاتی گسترده در حوزه پردازش زبان پزشکی، همچنان خلأ ایجاد و معرفی یک مجموعههای تبا وجود فعالیت

 PubMed های انگلیسی مانندشود اغلب تحقیقات بر پایه دادهشود. این موضوع باعث میزبان احساس میپژوهشگران فارسی

شده ماشینی و غیرساختاریافته باشند های ترجمهتفاده از دادهزبان ناچار به اسانجام شوند یا پژوهشگران فارسی MEDLINE و

 .یابدکه در نتیجه دقت و کارآمدی نتایج کاهش می
 

 انکارناپذیری ضرورت پزشکی حوزه در( فارسی–داده جامع، ساختاریافته و دوزبانه )انگلیسیبنابراین، طراحی و ارائه یک مجموعه

های هوشمند در حوزه سلامت را تسهیل کند، بلکه بستر لازم برای تنها توسعه سامانهنهتواند ای میجموعهم چنین. دارد

 .زبانی، تحلیل روندهای علمی و بهبود ابزارهای ترجمه تخصصی پزشکی را نیز فراهم آوردهای بینپژوهش
 

یت منتشر گردد. توضیحات بیشتری ای استاندارد برای تحقیقات ایجاد شده و در نهادادهدر این پژوهش، تلاش شد تا مجموعه

 .های بعدی ارائه خواهد شدداده در بخشدرباره این مجموعه
 

در حال حاضر شامل حدود چهار  1(al-et-IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade) مقالات پزشکی دادهمجموعه

به زبان انگلیسی و ترجمه تخصصی آن به  های اصلی آن عبارتند از: عنوان مقاله، چکیده اصلیمیلیون رکورد است و ویژگی

ها، ها و حجم دادهاین ویژگی .(Main Topic) ها، سال انتشار و موضوع اصلی، کلیدواژه(DOI) فارسی، شناسه دیجیتال مقاله

 .داده را جامع و کاربردی کرده استمجموعه

 

چشم، دندان، سرطان، کبد و ریه، که هر یک شامل ، تمرکز اولیه بر پنج حوزه بوده است: «موضوع اصلی»در خصوص ویژگی 

طور تر گردد. همانتر و تخصصیداده جامعباشند. استخراج سایر موضوعات نیز در حال انجام است تا مجموعهچندین زیرموضوع می

 .اختصاص دارد شود، بیشترین فراوانی داده مربوط به حوزه سرطان و کمترین فراوانی به حوزه چشممشاهده می ۱که در شکل 

 

 

 

                                                             
1 https://github.com/IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al/dataset 
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 کارهای مرتبط  .2

ها رکورد شامل عنوان و چکیده مقالات است که میلیون PubMed Baselineای در این حوزه، ترین منابع دادهیکی از مهم

دهد. این مجموعه، اگرچه از نظر حجم بسیار غنی است، اما به دلیل انگلیسی بودن غالب در اختیار پژوهشگران قرار میپزشکی را 

توان های پزشکی محدود است. میسازی پژوهشزبانی و بومیها و عدم وجود ترجمه فارسی، کاربرد آن در مطالعات بینداده

 .نیز از این منبع شکل گرفته است  IHU-MedicalArticlesDataSetدادهگفت پایه مجموعه

 

MEDLINE شود و دسترسی به اطلاعات متنی مقالات را در قالب عنوان پایگاه مرجع علوم زیستی و پزشکی شناخته مینیز به

های یم در پروژهبرداری مستقها محدود بوده و بهرهآورد. با این حال، دسترسی کامل و آزاد به دادهساختارهای استاندارد فراهم می

 .پردازش زبان طبیعی فارسی دشوار است
 

ایجاد شد که بیش از چهارصد هزار  ۱۹-برای مقالات مرتبط با کووید  CORD-19ای تحت عنوانهای اخیر، مجموعهدر سال

 .هاستادهشود. محدودیت اصلی این مجموعه، تمرکز بر یک بیماری خاص، عدم جامعیت و انگلیسی بودن دمقاله را شامل می

است که  SINA-BERTای از آن، های متنی پزشکی انجام شده است. نمونههایی برای تولید مجموعهدر زبان فارسی نیز تلاش

باشد. با وجود ارزشمندی این مجموعه برای ها میشامل بیش از دو میلیون سند متنی پزشکی فارسی از منابع اینترنتی و کتاب

بوده و ترجمه همتای انگلیسی  PubMed های علمی معتبر نظیرهای آن فاقد پیوند مستقیم با پایگاهههای زبانی، دادآموزش مدل

 .شودمقالات را شامل نمی
 

های زبانی طراحی نیز برای ارزیابی مدل  PerMedCQAو  PersianMedQAپاسخ پزشکی مانندوهای پرسشمجموعه

 .پاسخ، قابلیت پوشش وظایف متنوع در پردازش متون پزشکی را ندارندـرسشاند، اما به دلیل محدودیت به وظایف خاص پشده
 

طور خاص برای کاربردهای پزشکی تنظیم به عنوان نخستین مدل زبان فارسی که به  Gaokerenaدر جدیدترین پژوهش، مدل

اده جامع برطرف نشده است. دشده و به صورت رایگان در دسترس است معرفی شد؛ با این حال، همچنان چالش کمبود مجموعه

، کلیدواژه، DOI را در بازه زمانی مشخص، همراه با PubMed طور مستقیم چکیده مقالاتای که بهتاکنون هیچ مجموعه

 .بندی موضوعی و ترجمه فارسی گردآوری کرده باشد، معرفی نشده استدسته
 

 متون حوزه در( فارسی–عنوان نخستین منبع دوزبانه )انگلیسیبهتواند داده حاضر شد که میاین خلأ، انگیزه طراحی مجموعه

 .آورد فراهم اطلاعات بازیابی و ماشین یادگیری طبیعی، زبان پردازش هایپژوهش در ایگسترده کاربردهای پزشکی،

 

 دادهشده بر اساس موضوعات اصلی مجموعهتوزیع فراوانی مقالات استخراج. 1شکل 
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 ادبیات موضوعی  .3

 :اندنیاز به روشن شدن دارند، شرح داده شدهدر این بخش، مفاهیم و اصطلاحاتی که در این تحقیق مورد استفاده قرار گرفته و 
 

گفته « خزش»های مهم آن، به دریافت خودکار اطلاعات از وب و بررسی و گزینش بخش :یا خزشگر (Crawler) کرولر

 .شودآوری اطلاعات و کاربردهای مشابه استفاده میشود. این فرآیند در موتورهای جستجو، جمعمی
 

آوری های داده جمعآن اطلاعات خام از منابع آنلاین مانند پایگاهفرآیندی است که طی  :(Data Extraction) استخراج داده

برای خزش و استخراج  Biopythonدر  API Entrez شوند. در این پژوهش، ازهای قابل استفاده تبدیل میشده و به فرمت

ها است. روش سازی آنمتادیتا و ذخیره آوریها، جمعچکیدهاستفاده شد. این فرآیند شامل جستجو، دانلود  PubMed داده از

آوری ها دارد، اما امکان جمعهایی مانند محدودیت نرخ درخواستکند و چالشهای ساختاریافته عمل میمذکور بر پایه کوئری

 .آوردهای حجیم و باکیفیت را فراهم میداده
 

Biopython :است که برای محاسبات بیولوژیکی و بیوانفورماتیک طراحی شده و توسط  باز در زبان پایتونمتنای کتابخانه

، DNA/RNA هایهای بیولوژیکی مانند توالیابزارهایی برای کار با داده Biopython .شودالمللی نگهداری میتیمی بین

 دهد. این کتابخانه تحت مجوزهای داده آنلاین ارائه میها و دسترسی به پایگاهترازسازی توالیساختارهای پروتئین، هم

Biopython License های کلیدی آن، ماژول های دیگر سازگار است. یکی از ویژگیمنتشر شده و با بسیاری از لایسنس

Bio.Entrez های دادهشده به پایگاهریزیاست که برای دسترسی برنامه NCBI مانند PubMed شود. در این استفاده می

 .برای استخراج و پردازش چکیده مقالات بهره گرفته شد پژوهش، از این ماژول
 

Entrez : بازیابی یکپارچهسیستم جستجو و NCBI  کند؛ از جملهپایگاه داده مختلف را فراهم می ۳۸است که دسترسی به 

PubMed  ،برای ادبیات بیوپزشکیGenBank های نوکلئوتیدی وبرای توالی PubChem برای ترکیبات شیمیایی. این 

ها کند و رابط پایداری برای جستجو و بازیابی دادهساید( عمل می-برنامه سرور ۸ای از )مجموعه E-utilitiesسیستم از طریق 

 (API درخواست با کلید ۱۰و ) API درخواست در ثانیه بدون کلید ۳هایی مانند حداکثر محدودیت Entrez .دهدارائه می

ها امکان استخراج خودکار داده Biopython ،Entrez هایی مانند. در ترکیب با کتابخانهدارد تا از سوءاستفاده جلوگیری شود

 توان چکیده یک مقاله را بر اساس شناسهمی Bio.Entrez در efetchکند؛ به عنوان مثال، با استفاده از تابع را فراهم می

PMID بازیابی کرد. 

 

 یشنهادیروش پ .4

 .داده در این پژوهش به شرح زیر استآوری مجموعهشود، روند کلی جمعمی مشاهده ۲طور که در شکل همان
 

 PubMed (، پایگاه داده۲۰۲۵تا  ۲۰۰۰ها، تعیین پارامترهای جستجو بود که شامل بازه زمانی )از سال استخراج دادهگام اول 

و ماژول  Biopython، از کتابخانه API شده بهریزیشود. برای دسترسی برنامهو کلمات کلیدی مرتبط با موضوع پژوهش می

Bio.Entrez تر اشاره شد، این روش با دو محدودیت اصلی مواجه استطور که پیشاستفاده شد. همان: 
 

 .هزار مقاله را در یک درخواست دریافت کرد ۱۰توان بیش از نمی. 1

 .ها در هر ثانیه محدود است، تعداد درخواستAPI هایبه دلیل محدودیت. 2

 

 .مقاله در ثانیه رساندیم ۱۰را به  نرخ دریافت مقالات (sleep) برای رفع این محدودیت، با افزودن تأخیر زمانی
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های دیجیتال مقالات بود. برای جلوگیری از دریافت مقالات تکراری یا غیرمرتبط، آوری شناسهدر مرحله جستجو، هدف اولیه جمع

بازه زمانی مقالات  maxdateو  mindateعنوان مثال، با پارامترهای های جستجو استفاده شد. بهاز فیلترینگ دقیق در کوئری

 .نمایش داده شده است ۶شده در این مرحله در شکل شد. کد پایتون استفاده ۲۰۲۵تا  ۲۰۰۰های محدود به سال
 

 

 مجموعه داده یآورجمع یروند کل. 2شکل 

 
 

 

ها از بروز بود. برای رفع این مشکل، با افزودن تأخیر بین درخواست API هایمدیریت نرخ درخواستهای اصلی، یکی از چالش

 .نشان داده شده است ۱۲خطاهای سرور جلوگیری شد. اجرای این راهکار در کد پایتون مورد استفاده، در شکل 

 

 
 

 

و تاریخ انتشار استخراج  DOI(، متادیتاهای مورد نیاز شامل عنوان مقاله، چکیده، ۵)شکل  PMID هایآوری شناسهجمعپس از 

ذخیره  (txt) های متنیها ابتدا در قالب فایلاستفاده شد تا داده  Bio.Entrezدر ماژول efetchشدند. برای این منظور، از تابع 

استخراج شده و به یک فایل  txt هایها از فایل، تمام ویژگیregexشوند. سپس با استفاده از یک اسکریپت پایتون و الگوهای 

 .منتقل شدند CSV با فرمت
 

جمع آوری متن

ر ه)کوچک کردن ریکوئست ها
(هزار مقاله در هر بار۹

استخراج عنوان
در صورت DOIاستخراج 

وجود
استخراج چکیده و دیگر 

اطلاعات

ترجمه ی چکیده مقاله با 
مک استفاده از مدل زبانی به ک

مهندسی پرامپت

جمع آوری اطلاعات

هاPMIDجمع آوری مشخص کردن زیردسته هامشخص کردن موضوع دسته بندی

 ی زمانی و اجرای کوئری برای واکشی مقالات با کد پایتونانتخاب بازه. 3شکل 

 در کد پایتون API مدیریت نرخها برای افزودن تاخیر بین درخواست. 4شکل 
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بررسی هایی همراه بود، زیرا این شناسه در برخی مقالات در دسترس نبود. برای حل این مشکل، از با چالش DOI استخراج

 .داده حفظ شود، مقدار خالی ثبت شود و یکپارچگی مجموعهDOI شرطی استفاده شد تا در صورت نبود

 

 

 

 با استفاده از کد پایتون (txt) استخراج متادیتا و ذخیره در فایل متنی. 5شکل 

 

و یک دیکشنری تخصصی پزشکی استفاده  (LLM) بزرگهای انگلیسی مقالات، از ترکیب یک مدل زبانی چکیدهبرای ترجمه 

های زبانی توانایی ترجمه متون تخصصی با توجه به زمینه را دارند و زمانی که با شد. انتخاب این روش به این دلیل بود که مدل

ها در مقایسه LLM هاند ککنند. مطالعات نشان دادهای دقیق و قابل فهم ارائه میشوند، ترجمهاصطلاحات دیکشنری ترکیب می

ویژه در برای متون تخصصی پزشکی عملکرد بهتری دارند، به (Google Translate با ابزارهای ترجمه ماشینی عمومی )مانند

 .های عمومی وجود داردهای آموزشی محدودی برای مدلمنبع مانند فارسی که دادههای کمزبان

 

داده شدند. سپس با مهندسی   HuggingFace (gpt-fa)ی پیشرفته موجود درهای انگلیسی به یک مدل زباندر ابتدا، چکیده

ای دقیق و تخصصی تولید شود. برای کاهش احتمال خطا در ( طراحی شد تا ترجمه۶پرامپت، یک پرامپت تخصصی )شکل 

 فارسی–انگلیسی، یک دیکشنری تخصصی پزشکی (clinical trialیا   gene expressionترجمه اصطلاحات تخصصی )مانند

شده و اصطلاحات استخراج ResearchGate در موجود پزشکی هایدیکشنری جمله از معتبر، منابع از دیکشنری این. شد ایجاد

 .ساخته شد PMC و PubMed از مقالات
 

بخشی از ها با استفاده از دیکشنری جایگزین و تصحیح شدند. ، اصطلاحات کلیدی در چکیدهLLM پس از ترجمه اولیه توسط

 .نمایش داده شده است ۱۵این دیکشنری در شکل 

 

 

 

 

 

 

 carcinomaاصطلاح  LLM عنوان مثال، اگر مدلبررسی و در صورت نیاز اصلاح شدند. به LLM ها پس از تولید توسطترجمه

شود. تر اصلاح مییا معادل دقیق« کارسینوما»دیکشنری تخصصی به ترجمه کند، با استفاده از « سرطان»صورت نادرست به را به

 بررسی پزشکی متخصصان توسط دستی صورتبه هاداده کل ٪۵ای تصادفی از حدود ها، نمونهبرای اطمینان از کیفیت ترجمه

یسه با ابزارهای مقا در که دهد،می کاهش ٪۵و دیکشنری نرخ خطای ترجمه را به کمتر از  LLM ترکیب که داد نشان نتایج. شد

 .است توجهیقابل بهبود( پزشکی متون در ٪۱۵شده )با نرخ خطای گزارش Google Translate عمومی مانند
 

 یو مطابق با استانداردها قیرا دق یترجمه کن. اصطلاحات پزشک یبه فارس یسیرا از انگل ریز دهیپزشک متخصص، چک کیبه عنوان 

 ] متن انگلیسی[  :نک زیپره یالفظحفظ کن و از ترجمه تحت یعلم

 ها با استفاده از مدل زبانینویسی برای ترجمه تخصصی چکیدهپرامپت. 6شکل 
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)برای  CSV هایو تاریخ انتشار، در قالب  PMID،DOIهای نهایی شامل عنوان مقاله، چکیده انگلیسی، چکیده فارسی، داده

)برای حفظ ساختار( ذخیره شدند، مشابه  TXT و کنیدمشاهده می 7که بخشی از آن برای نمونه در شکل  سهولت تحلیل(

 .شدههای استخراجسازی دادهفرآیند ذخیره

 
 IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alی دادهمجموعه csvقسمتی از جدول  7شکل 

 

گیری از دیکشنری تخصصی، جامعیت و کند، بلکه با بهرههای دقیق و طبیعی را فراهم میامکان تولید ترجمهتنها این روش نه

بندی متون و استخراج اطلاعات، افزایش های پردازش زبان طبیعی، از جمله دستهداده را در پژوهشقابلیت استفاده مجموعه

  .دهدمی
 

 ارزیابی.5
 .ها، دو جدول مجزا تهیه شددادهداده مورد نظر در مقایسه با سایر مجموعهمجموعهبه منظور ارزیابی 

 

فرد و های منحصربههای مفید، دارا بودن ویژگیها، وجود ویژگیمعیارهایی مانند جامعیت، تعداد داده :ها()ویژگی ۱جدول 

 .سازی در قالب استاندارد در نظر گرفته شدذخیره
 

بندی، مستند بودن با شناسه دیجیتال و پشتیبانی معیارهایی شامل دو زبانه بودن، توانایی تشخیص دسته :)کاربردها( ۲جدول 

 .از زبان فارسی لحاظ گردید
 

را با سایر   IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alدادهاین مقایسه به ما امکان داد تا مجموعه

ها را شناسایی کرد و مشخص دادهتوان ایرادات هر یک از مجموعه، می۱توجه به جدول  های موجود ارزیابی کنیم. بادادهمجموعه

ها را های سایر مجموعهبسیاری از کاستی IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al دادهشد که مجموعه

 .ها را برطرف کرده استپوشش داده و نقاط ضعف آن
 

   IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alدادههای مختلف با مجموعهدادههای مجموعهمقایسه ویژگی. 1جدول 

 

داده ، قابلیت استفاده از یک مجموعهجامعیتدادگان نیز روند مشابهی دنبال شد. در اینجا، منظور از در رابطه با کاربرد مجموعه

 :توان به موارد زیر اشاره کرداز جمله کاربردهای مهم میها در حوزه پردازش زبان طبیعی است. در طیف متنوعی از پژوهش
 

 کندداده را در زمینه ترجمه ماشینی فراهم میبرداری از مجموعهاین ویژگی امکان بهره :زبانه بودندو. 

 جامعیت 
تعداد داده های 

 مناسب

وجود ویژگی های 

 مفید

ویژگی منحصر به 

 فرد

ذخیره 

 استاندارد

PubMed Baseline      

MEDLINE      

Sina-bert corpus      

Gaokerena      

IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-

al      
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 های بازیابی اطلاعات مورد استفاده قرار گیردتواند در طراحی و بهبود سیستمکه می: بندی مقالاتتشخیص دسته. 

 مستند بودن با شناسه دیجیتال ( PMIDو DOI:) شده از منابع های استخراجدهد که دادهاین قابلیت اطمینان می

 .دهی دارنداند و قابلیت ردیابی و ارجاعمعتبر علمی به دست آمده

 

د توجه قرار به طور ویژه مور IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alداده این کاربردها در طراحی مجموعه

 ۲ها مورد استفاده قرار گیرد. در جدول ای طراحی شده است که بتواند در تمامی این زمینهگونهاند و ساختار آن بهگرفته

 .اندشده با یکدیگر مقایسه شدههای بررسیدادهکاربردهای هر یک از مجموعه

 

   IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-alدادههای مختلف با مجموعهدادهمجموعهمقایسه کاربردهای . 2جدول 

 

 
 

 

 

 
 

 گیرینتیجه  .6

هایی است که طیف دادههای مبتنی بر پردازش زبان طبیعی، دسترسی به مجموعهی سیستمدر توسعهیکی از الزامات اصلی 

های مهم در این حوزه تبدیل شده است. در چالشها و کاربردها را پوشش دهند؛ امری که امروزه به یکی از ای از ویژگیگسترده

ای نمودیم که دادهاقدام به طراحی و تولید مجموعه (API) نویسیگیری از یک خزشگر و رابط برنامهاین پژوهش، ما با بهره

یخ انتشار، بندی فرعی، تاربندی اصلی، دستهها، دسته، کلیدواژهPMID ،DOIهای متنوعی همچون عنوان مقاله، شامل ویژگی

 .ی فارسی استی انگلیسی و ترجمهچکیده

های تخصصی تقسیم ی اصلی کبد، ریه، سرطان، دندان و چشم بوده که هرکدام نیز به زیردستهداده شامل پنج حوزهاین مجموعه

های زبانی برای مدل های بازیابی اطلاعات، آموزشتوان به طراحی سیستمی این مجموعه میشوند. از جمله کاربردهای بالقوهمی

 .سازی متون، و تحلیل روندهای پژوهشی اشاره کردترجمه، تشخیص عنوان مقالات، خلاصه

های متنوع و مفید، دارا بودن ها، وجود ویژگیتوان به جامعیت، تعداد مناسب دادهداده میی این مجموعههای برجستهاز ویژگی

شده با زبان دادهاشاره نمود. خزشگر توسعه (TXT و CSV) های استانداردقالبسازی در فرد، و ذخیرههای منحصربهقابلیت

 .ها توسط آن انجام شده استسازی دادهسازی و ذخیرهآوری، نرمالنویسی پایتون طراحی گردید و فرآیند جمعبرنامه

شده در بخش از طریق لینک معرفی داده محصول گروه پردازش زبان طبیعی دانشگاه جامع امام حسین )ع( بوده واین مجموعه

 .رایت، در دسترس پژوهشگران قرار گرفته استمقدمه، با رعایت حقوق کپی

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 مستند بودن دسته بندی مقالات )پشتیبانی از فارسی( دوزبانه بودن 

PubMed Baseline    

MEDLINE    

Sina-bert corpus    

Gaokerena    

IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al    
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Abstract  
 

One of the major challenges in natural language processing and machine learning in the medical 

domain is the lack of comprehensive and standardized textual datasets, which is particularly 

pronounced for languages such as Persian, where most reliable sources are published in English, 

limiting access to structured and bilingual data for researchers. In this study, the 

IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al was designed and is introduced, comprising 

data crawled from PubMed between 2000 and 2025 and including nine key features: article 

title, PMID, DOI, keywords, main category, subcategory, publication date, English abstract, 

and Persian abstract. These features make the dataset a valuable resource for cross-lingual 

research, developing specialized medical translation models, and analyzing scientific trends in 

fields such as dentistry, ophthalmology, oncology, neuroscience, and immunology. After 

preprocessing, normalization, and deduplication, the data were stored in a standard CSV format, 

making them suitable for tasks such as text classification, information retrieval, automatic 

summarization, and knowledge network analysis. The comprehensiveness, high quality, and 

inclusion of Persian translations are among the distinguishing characteristics of the 

IHU_MedicalArticlesDataSet_Javadzade-et-al. 

 

Keywords: Medical dataset, Natural language processing (NLP), Persian text processing, 

Machine learning, Text classification. 


